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PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes, and clothing. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic 
reactions in some individuals. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment where a possibility of shock hazard 
exists. FIRST AID: Call a poison control center or doctor for treatment advice. If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove 
contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228. STORAGE AND DISPOSAL: Do not 
contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonre�llable container. Do not reuse or re�ll this container. Recap syringe and offer for recycling, if available. If recycling is not available, place in trash. If 
partially filled: Recap syringe and call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.
MEDIDAS DE PRECAUCIÓN: PELIGROS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS. PRECAUCIÓN: Nocivo si se traga o se absorbe por la piel. Causa irritación moderada en los ojos. Evite el contacto con piel, ojos y ropa. El contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reacciones 
alérgicas en algunas personas. Lávese bien con jabón y agua luego de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al baño. PELIGROS FÍSICOS O QUÍMICOS: No use este producto adentro o sobre equipos eléctricos en los que exista posibilidad de riesgo 
de descarga eléctrica. PRIMEROS AUXILIOS: Llame a un centro de control toxicológico o a un médico para recibir consejo sobre el tratamiento. Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15 o 20 
minutos. Si entra en contacto con los ojos: Mantenga el ojo abierto, enjuague lenta y suavemente con agua durante 15 o 20 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos luego de transcurrir los primeros 5 minutos y continúe enjuagando el ojo. Tenga a mano el envase o la etiqueta del 
producto cuando llame al centro de control toxicológico o al médico o cuando acuda a recibir el tratamiento. LÍNEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228. ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN: No contamine el agua, la comida o el alimento para animales al almacenar o desechar el producto. 
ALMACENAMIENTO: Guarde el producto en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los niños. ELIMINACIÓN: Envase vacío: el envase no es recargable. No se puede volver a usar o rellenar. Vuelva a tapar la jeringa y ofrézcalo para reciclar, si el servicio se encuentra disponible. Si no existe 
un servicio de reciclado disponible, colóquelo en la basura. Envase semivacío: Vuelva a tapar la jeringa y llame al servicio de residuos sólidos local para obtener instrucciones acerca del método de eliminación. Nunca tire el producto restante por un drenaje interno o externo.

ANT KILLING GEL

FPO
80%

PLEASE RECYCLE EMPTY CARTON
POR FAVOR RECICLE EL CARTON VACÍO

SEE PRECAUTIONARY
STATEMENTS ON SIDE PANELCAUTION:

USE ONLY IN AREAS NOT EASILY ACCESSIBLE TO
CHILDREN AND PETS. KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.

PRECAUCIÓN: CONSULTE LAS MEDIDAS DE
PRECAUCIÓN AL LADO DE LA CAJA

USE SÓLO EN ÁREAS QUE NO SEAN DE FÁCIL ACCESO PARA NIÑOS
Y MASCOTAS. MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS.

ACTIVE INGREDIENT: Fipronil† . . . . . . 0.001%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . . . . . . 99.999%
†CAS No. 120068-37-3

TOTAL NET WT 0.95 oz (27g)
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GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY BACK! Call the COMBAT® helpline at 1-800-426-6228 for information.
¡EFECTO GARANTIZADO O LE DEVOLVEMOS SU DINERO!  Llame a la LÍNEA DE AYUDA DE COMBAT® al 1-800-426-6228 para obtener información.

DIRECTIONS FOR USE:

MODO DE EMPLEO: 

This product provides FAST CONTROL of Ants in 3-5 days. This product is formulated to effectively control 
Ants. That’s because this product contains Fipronil, a fast-acting active ingredient. Its speed is still slow 
enough, however, for foraging ants to return to the colony and feed the bait to larvae and queen(s) so that 
the entire colony is killed through the Domino Effect™.
Este producto ofrece un CONTROL RÁPIDO de las hormigas en 3 a 5 días. Este producto se ha formulado para controlar e�cazmente las 
hormigas. El motivo es que contiene el ingrediente activo Fipronil de acción rápida. Su rapidez, sin embargo, permite que las hormigas se 
lo coman y puedan volver a la colonia y que compartan el cebo con las larvas y a la(s) reina(s), lo que mata a toda la colonia por medio 
del EFECTO DOMINO™.

IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW TO USE THIS PRODUCT IN A MANNER INCONSISTENT 
WITH ITS LABELING.

SE CONSIDERA UNA VIOLACIÓN DE LA LEY FEDERAL EL USO DE ESTE PRODUCTO CON OTRO FINES 
QUE LOS INDICADOS EN ESTA ETIQUETA.

Application rate is dependant on level of infestation and species to be controlled. 
Bait should be applied as spots. Keep exposed gel away from open foods and food 
contact surfaces.
1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. 

Recap tube after use.
2. Apply gel in spots in cracks and crevices. For best results, make many spots or 

dabs of gel where you see ants foraging and entering the structure.
3. Do not apply gel to areas which have been recently sprayed with insecticide or 

contaminated with foggers, and do not spray insecticide over gel as this may 
cause the bait to become repellant.

4. Inspect placements and reapply as needed.
FOR INDOOR USE: Visually inspect for ants and place gel in areas where you see ants. 

Do not place bait in locations that are frequently washed, as bait will be removed 
by washing. Do not treat food preparation surfaces. Do not use this product in or 
on electrical equipment where a possibility of shock hazard exists.

FOR OUTDOOR USE: Place gel into or on adjacent to structures where you see ants, 
next to ant trails and suspected areas of ant activity.

La dosi�cación depende del nivel de infestación y de la especie de hormiga que haya que controlar. El gel debe 
aplicarse en forma de puntos. Mantenga el gel expuesto alejado de los alimentos abiertos y super�cies que entran en 
contacto con la comida.
1. Para aplicar el gel: Retire la tapa del extremo, apoye la punta en la super�cie y presione el émbolo. Vuelva a 

tapar el tubo después de cada uso.
2. Aplique el gel en puntos en grietas y �suras. Para optimizar los resultados, ponga muchos puntos o gotas de 

gel donde se vean hormigas comiendo y entrando en la estructura.
3. No aplique gel en áreas que se hayan rociado recientemente con insecticida o contaminado con fumigadores y 

no rocié insecticida sobre el gel, ya que eso podría disminuir su efectividad.
4. Inspeccioné las colocaciones y vuelva a aplicar el producto donde sea necesario.
PARA SU USO EN INTERIORES: inspeccioné visualmente si hay hormigas y coloque gel en las áreas en las que vea 

hormigas. No coloque el gel en lugares que lave con frecuencia, ya que el lavado eliminará el gel. No trate 
super�cies sobre las que se preparen alimentos. No use este producto dentro o sobre equipos eléctricos en los 
que exista posibilidad de riesgo de descarga eléctrica.

PARA SU USO EN EXTERIORES: coloque gel en o cerca de las estructuras en las que se vean hormigas, junto a la 
colonia de hormigas y en zonas en que se sospeche que haya actividad de hormigas.

CÓMO FUNCIONA EL GEL:
HOW COMBAT

®
 MAX™ ANT KILLING GEL WORKS:

• Kills ants at the source
• Preferred food form for ants
• Works within hours and up to 1 month
• Effective against Argentine, Carpenter, Cornfield, Pharaoh, White Footed, Odorous 
House, Pavement and Little Black Ants

• Mata las hormigas en la fuente
• Comida preferida por las hormigas
• Funciona en cuestión de horas y dura hasta 1 mes
• Efectivo contra hormigas argentinas, carpinteras, del maizal, faraonas, de patas blancas, domésticas 

olorosas, del pavimento y negras pequeñas.

1069218
CO-2-97306-08 

2014-2016

Text Box
9856.88



ANT KILLING GEL

CO
-2

-9
73

06
-0

8/
18

73
57

4

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes, and clothing. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic 
reactions in some individuals. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment where a possibility of shock hazard 
exists. FIRST AID: Call a poison control center or doctor for treatment advice. If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove 
contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228. STORAGE AND DISPOSAL: Do not 
contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonre�llable container. Do not reuse or re�ll this container. Recap syringe and offer for recycling, if available. If recycling is not available, place in trash. If 
partially filled: Recap syringe and call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.
MEDIDAS DE PRECAUCIÓN: PELIGROS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS. PRECAUCIÓN: Nocivo si se traga o se absorbe por la piel. Causa irritación moderada en los ojos. Evite el contacto con piel, ojos y ropa. El contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reacciones 
alérgicas en algunas personas. Lávese bien con jabón y agua luego de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al baño. PELIGROS FÍSICOS O QUÍMICOS: No use este producto adentro o sobre equipos eléctricos en los que exista posibilidad de riesgo 
de descarga eléctrica. PRIMEROS AUXILIOS: Llame a un centro de control toxicológico o a un médico para recibir consejo sobre el tratamiento. Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15 o 20 
minutos. Si entra en contacto con los ojos: Mantenga el ojo abierto, enjuague lenta y suavemente con agua durante 15 o 20 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos luego de transcurrir los primeros 5 minutos y continúe enjuagando el ojo. Tenga a mano el envase o la etiqueta del 
producto cuando llame al centro de control toxicológico o al médico o cuando acuda a recibir el tratamiento. LÍNEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228. ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN: No contamine el agua, la comida o el alimento para animales al almacenar o desechar el producto. 
ALMACENAMIENTO: Guarde el producto en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los niños. ELIMINACIÓN: Envase vacío: el envase no es recargable. No se puede volver a usar o rellenar. Vuelva a tapar la jeringa y ofrézcalo para reciclar, si el servicio se encuentra disponible. Si no existe 
un servicio de reciclado disponible, colóquelo en la basura. Envase semivacío: Vuelva a tapar la jeringa y llame al servicio de residuos sólidos local para obtener instrucciones acerca del método de eliminación. Nunca tire el producto restante por un drenaje interno o externo.
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ACTIVE INGREDIENT: Fipronil† . . . . . . 0.001%
OTHER INGREDIENTS: . . . . . . . . . . . . 99.999%
†CAS No. 120068-37-3

TOTAL NET WT 0.95 oz (27g)
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GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY BACK! Call the COMBAT® helpline at 1-800-426-6228 for information.
¡EFECTO GARANTIZADO O LE DEVOLVEMOS SU DINERO!  Llame a la LÍNEA DE AYUDA DE COMBAT® al 1-800-426-6228 para obtener información.

DIRECTIONS FOR USE:

MODO DE EMPLEO: 

This product provides FAST CONTROL of Ants in 3-5 days. This product is formulated to effectively control 
Ants. That’s because this product contains Fipronil, a fast-acting active ingredient. Its speed is still slow 
enough, however, for foraging ants to return to the colony and feed the bait to larvae and queen(s) so that 
the entire colony is killed through the Domino Effect™.
Este producto ofrece un CONTROL RÁPIDO de las hormigas en 3 a 5 días. Este producto se ha formulado para controlar e�cazmente las 
hormigas. El motivo es que contiene el ingrediente activo Fipronil de acción rápida. Su rapidez, sin embargo, permite que las hormigas se 
lo coman y puedan volver a la colonia y que compartan el cebo con las larvas y a la(s) reina(s), lo que mata a toda la colonia por medio 
del EFECTO DOMINO™.

IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW TO USE THIS PRODUCT IN A MANNER INCONSISTENT 
WITH ITS LABELING.

SE CONSIDERA UNA VIOLACIÓN DE LA LEY FEDERAL EL USO DE ESTE PRODUCTO CON OTRO FINES 
QUE LOS INDICADOS EN ESTA ETIQUETA.

Application rate is dependant on level of infestation and species to be controlled. 
Bait should be applied as spots. Keep exposed gel away from open foods and food 
contact surfaces.
1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. 

Recap tube after use.
2. Apply gel in spots in cracks and crevices. For best results, make many spots or 

dabs of gel where you see ants foraging and entering the structure.
3. Do not apply gel to areas which have been recently sprayed with insecticide or 

contaminated with foggers, and do not spray insecticide over gel as this may 
cause the bait to become repellant.

4. Inspect placements and reapply as needed.
FOR INDOOR USE: Visually inspect for ants and place gel in areas where you see ants. 

Do not place bait in locations that are frequently washed, as bait will be removed 
by washing. Do not treat food preparation surfaces. Do not use this product in or 
on electrical equipment where a possibility of shock hazard exists.

FOR OUTDOOR USE: Place gel into or on adjacent to structures where you see ants, 
next to ant trails and suspected areas of ant activity.

La dosi�cación depende del nivel de infestación y de la especie de hormiga que haya que controlar. El gel debe 
aplicarse en forma de puntos. Mantenga el gel expuesto alejado de los alimentos abiertos y super�cies que entran en 
contacto con la comida.
1. Para aplicar el gel: Retire la tapa del extremo, apoye la punta en la super�cie y presione el émbolo. Vuelva a 

tapar el tubo después de cada uso.
2. Aplique el gel en puntos en grietas y �suras. Para optimizar los resultados, ponga muchos puntos o gotas de 

gel donde se vean hormigas comiendo y entrando en la estructura.
3. No aplique gel en áreas que se hayan rociado recientemente con insecticida o contaminado con fumigadores y 

no rocié insecticida sobre el gel, ya que eso podría disminuir su efectividad.
4. Inspeccioné las colocaciones y vuelva a aplicar el producto donde sea necesario.
PARA SU USO EN INTERIORES: inspeccioné visualmente si hay hormigas y coloque gel en las áreas en las que vea 

hormigas. No coloque el gel en lugares que lave con frecuencia, ya que el lavado eliminará el gel. No trate 
super�cies sobre las que se preparen alimentos. No use este producto dentro o sobre equipos eléctricos en los 
que exista posibilidad de riesgo de descarga eléctrica.

PARA SU USO EN EXTERIORES: coloque gel en o cerca de las estructuras en las que se vean hormigas, junto a la 
colonia de hormigas y en zonas en que se sospeche que haya actividad de hormigas.

CÓMO FUNCIONA EL GEL:
HOW COMBAT

®
 MAX™ ANT KILLING GEL WORKS:

• Kills ants at the source
• Preferred food form for ants
• Works within hours and up to 1 month
• Effective against Argentine, Carpenter, Cornfield, Pharaoh, White Footed, Odorous 
House, Pavement and Little Black Ants

• Mata las hormigas en la fuente
• Comida preferida por las hormigas
• Funciona en cuestión de horas y dura hasta 1 mes
• Efectivo contra hormigas argentinas, carpinteras, del maizal, faraonas, de patas blancas, domésticas 

olorosas, del pavimento y negras pequeñas.
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PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through the skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, eyes, and clothing. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic 
reactions in some individuals. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment where a possibility of shock hazard 
exists. FIRST AID: Call a poison control center or doctor for treatment advice. If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. If in eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove 
contact lenses, if present, after the �rst 5 minutes, then continue rinsing eye. Have the product container or label with you when calling a poison control center or doctor or going for treatment. COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228. STORAGE AND DISPOSAL: Do not 
contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonre�llable container. Do not reuse or re�ll this container. Recap syringe and offer for recycling, if available. If recycling is not available, place in trash. If 
partially filled: Recap syringe and call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain.
MEDIDAS DE PRECAUCIÓN: PELIGROS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS. PRECAUCIÓN: Nocivo si se traga o se absorbe por la piel. Causa irritación moderada en los ojos. Evite el contacto con piel, ojos y ropa. El contacto prolongado o repetido con la piel puede causar reacciones 
alérgicas en algunas personas. Lávese bien con jabón y agua luego de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al baño. PELIGROS FÍSICOS O QUÍMICOS: No use este producto adentro o sobre equipos eléctricos en los que exista posibilidad de riesgo 
de descarga eléctrica. PRIMEROS AUXILIOS: Llame a un centro de control toxicológico o a un médico para recibir consejo sobre el tratamiento. Si entra en contacto con la piel o la ropa: Quítese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con abundante agua durante 15 o 20 
minutos. Si entra en contacto con los ojos: Mantenga el ojo abierto, enjuague lenta y suavemente con agua durante 15 o 20 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos luego de transcurrir los primeros 5 minutos y continúe enjuagando el ojo. Tenga a mano el envase o la etiqueta del 
producto cuando llame al centro de control toxicológico o al médico o cuando acuda a recibir el tratamiento. LÍNEA DE AYUDA COMBAT®: 1-800-426-6228. ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN: No contamine el agua, la comida o el alimento para animales al almacenar o desechar el producto. 
ALMACENAMIENTO: Guarde el producto en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los niños. ELIMINACIÓN: Envase vacío: el envase no es recargable. No se puede volver a usar o rellenar. Vuelva a tapar la jeringa y ofrézcalo para reciclar, si el servicio se encuentra disponible. Si no existe 
un servicio de reciclado disponible, colóquelo en la basura. Envase semivacío: Vuelva a tapar la jeringa y llame al servicio de residuos sólidos local para obtener instrucciones acerca del método de eliminación. Nunca tire el producto restante por un drenaje interno o externo.
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ACTIVE INGREDIENT: Fipronil† . . . . . . 0.001%
OTHER INGREDIENTS:. . . . . . . . . . . . 99.999% †CAS No. 120068-37-3

TOTAL NET WT 0.95 oz (27g)
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GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY BACK! Call the COMBAT® helpline at 1-800-426-6228 for information.
¡EFECTO GARANTIZADO O LE DEVOLVEMOS SU DINERO!  Llame a la LÍNEA DE AYUDA DE COMBAT ® al 1-800-426-6228 para obtener información.

DIRECTIONS FOR USE:

MODO DE EMPLEO: 

This product provides FAST CONTROL of Ants in 3-5 days. This product is formulated to effectively control 
Ants. That’s because this product contains Fipronil, a fast-acting active ingredient. Its speed is still slow 
enough, however, for foraging ants to return to the colony and feed the bait to larvae and queen(s) so that 
the entire colony is killed through the Domino Effect™.
Este producto ofrece un CONTROL RÁPIDO de las hormigas en 3 a 5 días. Este producto se ha formulado para controlar e�cazmente las 
hormigas. El motivo es que contiene el ingrediente activo Fipronil de acción rápida. Su rapidez, sin embargo, permite que las hormigas se 
lo coman y puedan volver a la colonia y que compartan el cebo con las larvas y a la(s) reina(s), lo que mata a toda la colonia por medio 
del EFECTO DOMINO™.

IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW TO USE THIS PRODUCT IN A MANNER INCONSISTENT 
WITH ITS LABELING.

SE CONSIDERA UNA VIOLACIÓN DE LA LEY FEDERAL EL USO DE ESTE PRODUCTO CON OTRO FINES 
QUE LOS INDICADOS EN ESTA ETIQUETA.

Application rate is dependant on level of infestation and species to be controlled. 
Bait should be applied as spots. Keep exposed gel away from open foods and food 
contact surfaces.
1. To apply gel: Remove cap from tip, touch tip to surface and depress plunger. 

Recap tube after use.
2. Apply gel in spots in cracks and crevices. For best results, make many spots or 

dabs of gel where you see ants foraging and entering the structure.
3. Do not apply gel to areas which have been recently sprayed with insecticide or 

contaminated with foggers, and do not spray insecticide over gel as this may 
cause the bait to become repellant.

4. Inspect placements and reapply as needed.
FOR INDOOR USE: Visually inspect for ants and place gel in areas where you see ants. 

Do not place bait in locations that are frequently washed, as bait will be removed 
by washing. Do not treat food preparation surfaces. Do not use this product in or 
on electrical equipment where a possibility of shock hazard exists.

FOR OUTDOOR USE: Place gel into or on adjacent to structures where you see ants, 
next to ant trails and suspected areas of ant activity.

La dosi�cación depende del nivel de infestación y de la especie de hormiga que haya que controlar. El gel debe 
aplicarse en forma de puntos. Mantenga el gel expuesto alejado de los alimentos abiertos y super�cies que entran en 
contacto con la comida.
1. Para aplicar el gel: Retire la tapa del extremo, apoye la punta en la super�cie y presione el émbolo. Vuelva a 

tapar el tubo después de cada uso.
2. Aplique el gel en puntos en grietas y �suras. Para optimizar los resultados, ponga muchos puntos o gotas de 

gel donde se vean hormigas comiendo y entrando en la estructura.
3. No aplique gel en áreas que se hayan rociado recientemente con insecticida o contaminado con fumigadores y 

no rocié insecticida sobre el gel, ya que eso podría disminuir su efectividad.
4. Inspeccioné las colocaciones y vuelva a aplicar el producto donde sea necesario.
PARA SU USO EN INTERIORES: inspeccioné visualmente si hay hormigas y coloque gel en las áreas en las que vea 

hormigas. No coloque el gel en lugares que lave con frecuencia, ya que el lavado eliminará el gel. No trate 
super�cies sobre las que se preparen alimentos. No use este producto dentro o sobre equipos eléctricos en los 
que exista posibilidad de riesgo de descarga eléctrica.

PARA SU USO EN EXTERIORES: coloque gel en o cerca de las estructuras en las que se vean hormigas, junto a la 
colonia de hormigas y en zonas en que se sospeche que haya actividad de hormigas.

CÓMO FUNCIONA EL GEL:
HOW COMBAT® MAX™ ANT KILLING GEL WORKS:

• Kills ants at the source
• Preferred food form for ants
• Works within hours and up to 1 month
• Effective against Argentine, Carpenter, Cornfield, Pharaoh, White Footed, Odorous 
House, Pavement and Little Black Ants

• Mata las hormigas en la fuente
• Comida preferida por las hormigas
• Funciona en cuestión de horas y dura hasta 1 mes
• Efectivo contra hormigas argentinas, carpinteras, del maizal, faraonas, de patas blancas, domésticas 

olorosas, del pavimento y negras pequeñas.
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Source Kill Max Ant 30 g Gel Syringe Label
CO-5-97306-05

Questions or comments call 1-800-426-6228. ¿Preguntas y comentarios? Llame al 1-800-426-6228
Distributed by & ©2015 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS
7201 E. HENKEL WAY, SCOTTSDALE, AZ 85255 
MADE IN KOREA 

ACTIVE INGREDIENT: Fipronil† ..........................................0.001%
OTHER INGREDIENTS:.....................................................99.999%
†CAS NO. 120068-37-3

EPA Reg. No. 64240-42
EPA Est. No. 85632-KOR-001

CO-5-97306-05/1874176

NOTE: DO NOT REMOVE THIS LABEL 

NET WT 0.95 OZ (27g)

SEE CARTON FOR COMPLETE DIRECTIONS AND PRECAUTIONS.
CONSULTE LAS INSTRUCCIONES Y PRECAUCIONES COMPLETAS EN EL CARTÓN EXTERIOR.
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. USE ONLY IN AREAS INACCESSIBLE TO CHILDREN AND PETS.
PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS.
MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS. USE SÓLO EN ÁREAS INACCESIBLES PARA NIÑOS Y 
MASCOTAS. MEDIDAS DE PRECAUCIÓN: PELIGROS PARA HUMANOS Y ANIMALES DOMÉSTICOS.
CAUTION: Harmful if swallowed or absorbed through skin. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with skin, 
eyes and clothing. Prolonged or frequently repeated skin contact may cause allergic reactions in some individuals.
Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using 
the toilet. PHYSICAL OR CHEMICAL HAZARDS: Do not use this product in or on electrical equipment where a 
possibility of shock hazard exists. FIRST AID: Call a poison control center or doctor for treatment advice. IF ON SKIN 
OR CLOTHING: Take off contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15 to 20 minutes. IF 
IN EYES: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes. Remove contact lenses,
if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Have the product container or label with you when calling 
a poison control center or doctor or going for treatment. Combat® Information Helpline: 1-800-426-6228.

STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. STORAGE: Store in a 
cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this 
container. Recap syringe and offer for recycling, if available. If recycling is not available, place in trash. If partially 
�lled: Recap syringe and call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused product 
down any indoor or outdoor drain. Product may stain textiles and clothing.

ANT KILLING GEL
® ™

30g Syringe Label
76*89mm 2R
Over-wrap Space (76 x 5 mm)




